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Visit Saaremaa eesmark on Saare maakonna kui atraktiivse ja kestliku
sihtkoha arendamine ja turundamine.

Kasutame labivalt kaubamarki Visit Saaremaa, esindades Saare maa-
konna viite saart: Saaremaa, Muhu, Ruhnu, Abruka ja Vilsandi.

Oma tegevusega kasvatame Saare maakonna kui reisisihi tuntust nii
Eestis kui ka rahvusvaheliselt ning selle tulemusel suureneb teadlike
kilastajate arv koos maakonda jaetava rahaga. Samuti soovime juhtida
tahelepanu Saare maakonnale kui vaart elu- ja ettevétluskeskkonnale.

Saared on top-notch sihtkoht, mille olemust ja olemist avavad ehedad
kohalikud inimesed, hoitud puhas loodus ning mitmekdilgsed saarelised
tegevused ja elamused.

Meite loo jutustamisel peame Uhtviisi oluliseks nii saarte rikkalikku
parandit kui ka uuendusmeelsust ja varskust. Kasutame oma siht-
rihmadeni jdudmiseks [ahenemist, mis on Uhtaegu iidne ja moodne.

Nasva - Alar Truu
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Me koik jagame slUgavat armastust saarte vastu, igaihel on
selleks omad kenad pdhjused. Kuid meite saartest kdneldes ja
neid tutvustades on olulisel kohal jarjepidevus, millega saarte
Uhist lugu jutustame. Ehedalt ja muhedalt.

See kasiraamat on kokku pandud soojalt So peale mdeldes ja
head soovides. Leiad siit siirad sdnumid ja viisid, mis meite
armastatud saarte olemuse maailmale kenasti edasi annavad.

Jarjepidevus on oluline, sest ilma selleta vdib pilt meite saartest
ajada pea ringi kdima ja silme eest kisub liiga kirjuks. Nii véivad

noérgemad ja lahjemad.

Mis me teha saame? Eks ikka oma lood kokku koondada ja
joondada — nii anname joudu tugevatele sénumitele, et meite
saared paistaksid silma Uhtse erakordse sihtkohana.

Sel moel I66vad meite saared — nagu ka kaubamark Visit Saare-
maa — Uhe voimsamalt dide.

Saadikute kasiraamat naitab suunda ja annab head nou,
kuidas meite saarte vahedust ja ehedust uhkusega esile tuua.
See naitab teed koigile, kes on otsustanud koos Visit Saare-
maaga meite saarte eest Uhiselt ja Uheselt hoolt kanda.
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...on saarte loo jutustamine (storytelling), kus Uhelt poolt on oluline
tugev kohalik haal — seda nii saarte elanike, ettevdtjate,

organisatsioonide ja Urituskorraldajate ndol — ning teisalt see,
kuidas suudame teised head inimesed — kiilastajad, mojuisikud ja
sisuloojad — panna meie lugu ragkima. Ole Sa kohalik voi kilaline,
kui So slida 160b saartele, oled Sa meite jaoks saadik, kelle peale
kindel olla.

Usume, et kohaliku elaniku ja kilastaja huvid-unistused ei
ole Ulemaéra erinevad ning kokkupuutepunktides naeme sihtkoha
arendamisel killaga véimalusi.

Saarte asja ajades ei pelga me saare huumorit ega maitsekat
teravust, sekka valjapeetud arrogantsi. Kasutame uhkelt saarte
murret ja naudime varskeid kontraste.

Panime kokku tooriistakasti, mida saavad kasutada erinevad
huvigrupid — ikka selleks, et saarte ilu ja volu Uleni vélja paistaks
ning meie peamised vaartused oleksid Uheselt madistetavad.
SUvenev meie-tunne annab joudu juurde ning Saare maakond
kui sihtkoht muutub jarjest atraktiivsemaks ja meeldejaavamaks.

; Kaali kraater - Evolumina, Visit Estonia




Visit Saaremaa kolab kokku Visit Estonia brandiga, mis esindab
tervet meie kodu, Eestit. Koos naabersaare Hiiumaaga teeme Uha
rohkem koostood, et kdik suuremad Laane-Eesti saared oleksid
veelgi enam nahtaval — seda toetab ka riiklik turismipoliitika.

Siinset kasiraamatut aluseks vottes aitab vaadet avardada riikliku
turismibrandi Visit Estonia strateegia. Ehkki meite suunad ja suu-
nised keskenduvad eelkdige Visit Saaremaale, on oluline pidada
silmas laiemat konteksti ja hoida pidevat sidet Visit Estoniaga.

Riikliku turismibrandi Visit Estonia strateegia on justkui juht-
raamistik, mis annab meie lahenemisviisile tooni ja toetab meie
Uhist visiooni. Tutvustame oma riiki laias maailmas. Kdik koos.
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Oma lahenemises soovime justkui nailise kergusega kombinee-
rida Visit Estonia strateegias paika pandud raamistuse ja meite
oma saarelise tugeva eripara. Nagu vastupidav raam, mille sees
on kena pilt ilusate saare inimestega.

Pikemad plaanid on kirja saanud Saare maakonna kestliku turismi
arengustrateegiasse (2022—2030). Meie tegevused toetu-
vad neljale peamisele sambale: kestlikkus, loodus, kohalikud ja
toit. Koik saared pilti — see on Uhendavaks katuseks. Visit
Estonia strateegia vasteteks on kestlikkus, loodus, kultuur ja toit.

Selle asemel, et piirduda vaid vaatamisvaarsustega, on meie ees-
mark anda edasi lugusid, kogemusi ja elamusi.

lga sammas kdnetab veidi erinevat sihtgruppi, olgu tegu pere-
puhkaja, looduses kulgeja, spaanautleja voi nendega, kes headele
tuttavatele-sopradele-sugulastele killa tulnud.

UUDIBE
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Laidevahe looduskaitseala - Priidu Saart



Saaremaa on justkui suur 6de vaiksematele saartele. Oma tege-
vustes ja sdnumites tdstame esile kdik maakonna saared ning
teeme piirkonnas jarjest tihedamat koostddd, mida toetab ka
riiklik turismipoliitika. Sihtkohana arendame Saare ja Hiiu maa-
konda Uhistel alustel. Peame ise teadvustama ning aktiivselt kila-
listele (ka potentsiaalsetele) edasi andma, kui ainulaadne on iga
meie saare kultuur, ajalugu, olemus. Uks kéigi ja kdik Uhe eest,
mis tahendab, et iga saare individuaalne lugu on eriline ning peab
tdusma esile, kuid samaaegselt taotleme piirkonna terviklikkuse
esitlemist. Eesmark on, et kdik Saare maakonna ja piirkonna
saared tdusevad turundustegevustes ja -sdnumites pilti ning
saarelt saarele reisimine (Abruka, Muhu, Ruhnu, Vilsandi, Saare-
maa ja Hiilumaa vahel) on jdudnud ténaste ja tulevaste kilastajate
teadvusesse.
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dzungel kiviviske kaugusel Kuressaarest

|
O

Saaremaa pealinna Kuressaare vahetus laheduses asuv Abruka
on ideaalne sihtkoht Uhepaevareisiks. Linnahdngule kontrastiks
pakub Abruka hoopis teistsuguse elamuse. Siin ootab ees looduslik
oaas lopsakate sdnajalgade, dzunglit meenutava laialehise
alusmetsa ja mitmekesise loomariigiga, sealhulgas magiveised,
lambad ja hilged.

Ajalooline purjekas Hoppet - VValmar Voolaid




Vilsandi tuletorn - Marko Palm

saar, kus loodus lokkab

Vilsandi on samanimelise rahvuspargi suurim saar. Saarel peatu-
vad igal aastal tuhanded veelinnud — teline linnuvaatleja para-
diis! Lisaks lindudele voib siin kohata hilgeid ning mitmekesist
loodust rikastavad haruldased metsikud orhideed enam kui 30
liigist.



_Ruhnu ent
RIUNO

Liivi lahe parl

Rootsi kultuurimdjud ja -parand on Ruhnus siiani tugevalt tunda.
Ruhnu saarele ei ole alati lihntne jduda, kuid minek on iga pingutust
vaart, sest tulijale saab osaks saarele iseloomulik luksuslik idll ja
vaikus — Ruhnu rahu. Kui siinset vaikust Uldse midagi segab, siis
voib-olla ainult merekohin. Tasi, suvel vétab elu planeedil Ruhnu
ka hoogsamaid poordeid.




Muhu pidu _ Martin Kirikar| N

Viuhu ehl!
VIOHN

saar, kus aeg puhkab

Saar, kus inimesed on Eestis pariselt kdige rahulolevamad. Muhus
on koige erksamad rahvariided ja tldrukute roositud pattidel
putavad pilku traditsioonilised mustrid. Kohalik peen kasitoo ja
merelised traditsioonid kasikdaes omaparase kultuuri ja loodusega
panevadki laulma, et see oo meite Muhu. Kadakate, omanaoliste
uste ja kiviaedade vahel tunned seda, mida muhulasedki: siin aeg
puhkab.
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iidne ent moodne

Eesti suurim saar on koht selles Uha kirglikumas maailmas, kus
rohelised metsad teevad kadedusest roheliseks. Kus meri on
puha ning elu- ja heaoluallikas. Kus toit on ehtne ja puhas. Kus me
tdesti hindame ja austame oma kombeid ja samal ajal
otsime traditsioonide télgendamiseks uusi voimalusi. Ja
kohalikud on sihtkoha toeline parl.

Kirjanik JUri Tuulik, on 6elnud: “Saaremaa ei ole ainult geograa-
filine punkt Laanemeres — see on seisund, mis ei jata kunagi neid,
kes seda tundnud.”

Sérve tuletorn - Priidu Saart
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Angla tuulikud -~ Priidu Saart
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Visit Estonia strateegia neli sammast — kestlikkus, loodus, kultuur

. : : ¥ o : ] LkaliiFEa iz
ja toit — on meile stdames Udini armsad ja omased, kuid ) kalur 1te Ja |
oleme neisse taiendavalt pdiminud saarerahva eristuvat talumeeste tarkus
olemust kestlikkus

Tunneme uhkust, et oleme saanud neid sambaid veelgi kandva-
maks ehitada, tehes seda meile omasel vahedal ja muhedal
moel. Stigav side merega on kestlikkust ja meite inimesi loomul- puutumatu pSh kohalikua on
dasa tihes hoidnud, loodus, kultuur ja toitki on paljuski merest keskkond saarte kook sihtkoht
kantud. Kuid mitte ainult. K&iki meie kogemusi taiustab saarte loodus toit kultuur
autentne volu.
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Visit Saaremaa votab suuresti eeskuju kohalike kalurite ja pdllu-
meeste kestlikust motteviisist, mis Opetab, kuidas merd ja
maad vaartustada. Tunneme suurt uhkust, et oleme saavutanud
rohelise sihtkoha (Green Destinations) sertifikaadi, mis annab
tunnistust keskkonnamgju vahendamisel ja kestliku turismi

edendamisel tehtud jdupingutustest.

Alates 1990. aastast on Laane-Eesti saared osa Ulemaailmsest
UNESCO biosfaarikaitseala programmi “Inimene ja biosfaar”
vorgustikust, mis tahendab, et saarlased elavad loodusega koos-
kolas ja peavad kestlikkust osaks oma igapaevaelust.

Usume, et teod raagivad siingi valjemini kui sdnad. Sertifikaat on
kaegakatsutav tdend sellest, et me tdesti motestame seda,
kuidas oma kaunist saart tulevastele polvedele sailitada. See
naitab ka meie kulalistele, et oleme kestliku ja vastutustundliku
sihtkoha loomisele pariselt puhendunud. Roheliste saarte kuvand
vajab veelgi selgemat valjatootamist, et selle kaudu toetada ka
aeglase turismi mentaliteeti.

VBE

JGREEN

/]
@ DESTINATIONS
# unesco
GOLD AWARD Man and the Biosphere

Programme




Karulauk - Priidu Saart -
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Saare maakonna saarte loodus on Urgne ja puutumatu, voludes
kllastajate sidameid Ule kogu maailma. See erakordne puhas ilu
kinnitab, et siin on pdlvkondade viisi loodusega kooskdlas elatud.

Tanu sellele, et maa ja merega tuntakse saartel stigavat sidet, on
kestlikkusest saanud koigiti loomulik elustiil, mida iseloomustab
vana ja uue vaheline teadlik ringlus. Mdistame hasti, kui oluline on
sailitada Umbritseva keskkonna &rn tasakaal ning muistsed tavad
ja kombed annavad selleks nii innustust kui ka inspiratsiooni. See
on otsustav samm kogu planeedi heaks.

Meie paralt on loodus, mida ei ole rikutud, ning esivanemate
parandit austades saame tagada, et see jaab edaspidigi aardeks,
millest tanu, r6dmu ja rahulolu tunda.
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Visit Saaremaaga oleme votnud slidameasjaks toelise, kohaliku
ja puhta toidu propageerimise. Usume, et looduse kingitusi
omaks ja vastu vottes loome kasu nii enda tervisele, kogukonnale
kui ka keskkonnale. Lisaks saame Uheskoos toetada kohalikke
pollumehi ja toidutootjaid. Samuti hoiame kokku toidule kuluvaid
kilomeetreid ja anname sdnumi vahendada kahjulike kemikaalide
kasutamist. Heldel loodusel on meile nii palju pakkuda!

Kohalik toidukultuur on kindlasti au sees ja Muhu saare Padaste
mdisa restoran Alexander on pélvinud MICHELIN Guide'i tunnus-
tuse.

Kirgas meredhk on taitnud saarlased huvitavate kulinaarsete
ideedega. Iga endast lugupidav saarlane on vahemalt natuke
korilane ning mets ja meri mangivad siin oi kui tahtsat rolli. Poes
lahevad kerge kaega korvi tooted, mida kaunistab EHTNE mark
— see on toit, mis on kasvanud siinsamas puhtas looduses ja kas-
vatatud just Sulle mdeldes.

Maitseelamused Saaremaalt - VValmar VVoolaid.




kultuur

Kohalikud Kuressaare tervisepargi matkarajal — Valmar Voolaid
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Usume, et sihtkohta ja sellele omast kultuuri kogetakse kodige
paremini labi kohalike silmade. Igapaevased lood, traditsioonid ja
isegi argirutiin, mis on saarelisusest labi imbunud, muudavad
meite saared maailma jaoks ainukordseks ja eriliseks. Uha
rohkem kulastajaid otsib seda paris tunnet, toelist ja ehedat, mis
teeb valitud sihtkoha ainulaadseks. Meie kiilastaja ei ole lihtsalt
turist, vaid kulaline meie kodus. Enda kulalistel soovitame saari
avastades lasta ennast siinsel eluviisil kaasa haarata ja votta vastu
valjakutse tunda end kohalikuna. Isegi kui see on vaid ajutine.



Saare maakonna kestliku turismi arengustrateegia 2022—2030 jargi




Saare maakonna kestliku turismi arengustrateegia 2022—2030 jargi




'Koigi raba - Priidu Saart
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VVotame vastu saareliselt. Jouliselt soojalt. Ja alati avasuli. Oleme
uhked oma saarte Ule ning soovime jagada ja tekitada kilalises
sama suurt armastust ja austust meite saarte vastu.

Meile kohe vaga meeldib, kui ka meie kilaline on uudishimulik.
Raagime meelsasti oma elust, ajaloost ja tanapaevategemistest.
Teame, kust leiab kdige kiiremini asja- ja ajakohase info. Saartel
on palju toredaid tegemisi, Uritusi — oleme nendega ise kursis ja
oskame kulalisele soovitada.

Oleme uhked saarte teenuste ja toodete Ule, teame, kust neid
leiab, ja suuname suure rédmuga. Opetame kulalist otsima
EHTNE marki.

lga saare ettevote ja inimene saab kaasa aidata, et see lubadus
kannaks.

Mo saar on tore, aga mo saared veelgi toredamad. Saare maakonna saared
on kokku mitmekdulgseid elamusi pakkuv saarestik — meite saarte pere.

Muidugi oled oma saare ule uhke. Samasugust suurt r6dmu saab tunda ka
oma naabritest. Seega ara mette pane pahaks, kui kilaline soovib neidki
kaema minna, pigem julgusta ikka takka!

teadmisi naabersaarte kohta. Juhata katte, kust leiab kdige selgema info ja
lUhem tee.

+kohalik on sihtkoht

Meie usume ja usu Sina ka, et vahemalt Uks kohalik peaks kulalisel kindla
peale olema. Olenemata, kui pikk vai lUhike on tema reis. VVoi kui
kaugelt-lahedalt ta tulnud on. Ole tema jaoks see kohalik!

Raagi ikka oma lugu, ka oma esivanemate lugu ja meie saarte lugu. Ara
pelga kasutada saare murdesdnu.

Tunne kilalise vastu tervislikku huvi. Kisi, mis teda kénetab ja kdidab.
Julgelt viikingite moodi innusta teda uusi ja vagevaid saare seiklusi kogema
ja koguma.

Kui kllaline juba majas on, siis kostita teda ikka kohaliku haa ja paremaga.

loomingulisi ja ettevotlikke naabreid vaid endale. Jaga nende tegemisi ja
olemisi. Uhkelt ja r6dmuga. Nii saab kulaline veelgi rikkama kogemuse!

KUll on kena, kui kilaline leiab Sind kerge vaevaga. Meeles tasub pidada, et
tema ei tunne veel iga kadakat ja kivi. Ole kaugele naha ja kergesti leitav.
Naiteks olulised péoramise kohad margista aja- ja asjakohaste viitadega. Aga
alusta veelgi varem, juba enne, kui kulaline So lavepakule jduab. Saad talle
kutsuvalt digiaknast viibata. Sotsiaalmeedias, kodulehel olgu kdige olulisem
info kenasti ndhtaval ja Sinu kaekiri eristuv. Tea, et kilaline jalgib meie
tegemisi ka kaugelt, unistades jarjekordsest kllaskaigust. Seega aita igatsust
leevendada ja postita oma tegemistest toredat pildimaterjali ja kirjatlkke.







saarte kenaa parislooc

meite USP

SISSEJUHATUS B2C

Juri Tuulik on 6elnud, et Saaremaa ei ole vaid geograafiline punkt Ladnemeres — Saaremaa on ka hinge-
line seisund, mis ei jata neid, kes seda tundnud, kunagi. Just jah see eriline tunne. Teate kill, kui parviaev
silmapiiril Muhu saarele jarjest Iahemale nihkub vdi lennuki aknast kaunid vaikesaared ennast naitavad.
Sdénadesse see tunne ei mahu ega iseenda sissegi. Sel on vaja dhku ja ruumi. Tapselt seda, mida saartel
kiillaga. Paremini ei oska kirjeldada — saared tinistavad Sind &ra! Head lood muudavad kdike. Soovime
sinuga jagada lugusid saarte minevikust, olevikust ja tulevikust, jutustada Sulle saartest, réakida saarlaste
lahkusest ja veel parem seda ndidata. Need kdikse pdnevamad lood hakkavad peale kilaplatsi veerel voi
poeriiulite vahel. Et teada saada, millest me réaagime, tuleb seda ise kogeda. Aga et isu oleks suurem, siis
siin moned saarte kenad lood Sulle...

SISSEJUHATUS B2B

Head lood Ulhendavad meid. Utsitame kdiki lugude jutustamisele ja enda loo jagamisele. Visit Saaremaa
on tapselt nii tugev bréand kui me koostdo. Autentse sihtkoha kogemuse pakkumine kilastajale soltub
kohalike toetusest. Naeme neid saadikutena, kes saavad hoolitseda, et meie sihtkoha elavus ja veetlus
tuleks kenasti valja ning tdmbaks meid huvitavate sihtriihmade tahelepanu veelgi enam.



Saarte oere

B2C Saartele! See on Uks dite kena mdte. Alati. Eestil on uhkelt saari, ent meie kutsume Sind osa saama Saare
maakonna saartest. Saagu meite saartest ka So saared (+ miks mitte ette votta ka naabersaare Hiiumaa kulastus).
\/6tame avastli vastu nii tulijad kui ka jagjad. Igal meie saarel leidub p&hjatult pohjuseid, miks tulla, ja [dpmata neid,
miks jadda. Sisu on saartel ndnda palju, et koike seda olemise iduilli jagub heldelt ikka tervesse aastaringi. Koigil saartel
on oma n&gu ja lugu, kindel iseloom, ajas kujunenud tavad-kombed, maitsed ja mdtted ning olemise viisid. Saare-
maa, mis iidne ja moodne korraga, on justkui suureks deks vaiksematele. Muhu on saar, kus aeg peatub. Ruhnu saar
on Liivi lahe pérl. Vilsandi on saar, kus loodus lokkab, Abruka, dZzungel, mis kiviviske kaugusel Kuressaarest. Kogu oma
eriilmelisuse juures on neis siiski mingi kindel labiv niit...

B2B Saaremaa on justkui suur 6de vaiksematele saartele. Oma tegevustes ja sdnumites tdstame esile kdik maa-
konna saared ning teeme piirkonnas jarjest tihedamat koostodd, mida toetab ka riiklik turismipoliitika. Sihtkohana
arendame Saare ja Hiiu maakonda Uhistel alustel. Peame ise teadvustama ning aktiivselt kiilalistele (ka potentsiaalse-
tele) edasi andma, kui ainulaadne on iga meie saare kultuur, ajalugu, olemus. Uks k&igi ja kdik Uihe eest, mis tahendab,
et iga saare individuaalne lugu on eriline ning peab tdusma esile, kuid samaaegselt taotleme piirkonna terviklikkuse
esitlemist. Eesmark on, et kdik Saare maakonna ja piirkonna saared tdusevad turundustegevustes ja -sdnumites pilti
ning saarelt saarele reisimine (Abruka, Muhu, Ruhnu, Vilsandi, Saaremaa ja Hiiumaa vahel) on jdudnud ténaste ja
tulevaste kilastajate teadvusesse.

Sonumid

+  \bBtame avasuli vastu nii tulijad kui ka jadjad. Igal meie saarel leidub pohjatult pohjuseid, miks tulla, ja I1dpmata
neid, miks jaada.

* Mo saared oo So saared.

+  Vali +1 saar. Kui sel korral kdiki saari ei jdua, siis oled alati tagasi oodatud.

+  Kodigil meie saartel on oma nagu ja luguy, kindel iseloom, ajas kujunenud tavad-kombed, maitsed ja métted ning
olemise viisid.

Heateada

*  Meite saarteks on Saare maakonna suuremad saared Saaremaa, Muhu, Ruhnu, Vilsandi ja Abruka. Kindlasti on
kilastamist ja uudistamist vaart ka kdik vaiksemad pisisaared ja laiud.

*  Saarlastele on omane muhe must huumor. Eriti kenasti tuleb meil naljategemine vélja koos hiidlastega voi
hiidlaste Ule. Oleneb, kust otsast vaadata. Kui kohalikega kiirelt Uhele lainele tahad saada, siis siin torts
Saare-Hiiu nalju ootab Visit Saaremaa kodulehel.

+  2023. aastal said saarlased turismiteo turundusauhinna hiidlasi turundades (parafraseerides Uhte artikli pealkir-
ja). Tegelikult andsid kaks maakonda vélja Uhise ajakirja Mo Saared.

Jargmised sammud

*  Loe rohkem meite vaikesaarte kohta Visit Saaremaa kodulehelt.

*  Broneeri aegsasti laevapiletid manner—Muhu, Ruhnu, Vilsandi ja Abruka.

* Las Mo Saared olla So saarte teejuhiks.

*  Parvlaeval lase argisel rutul seljataha vajuda ning s60 kiluvdileib voi mitu.

+  Sati end véikesaartele: Muhu kirevuses tunneta, kuidas aeg peatub; Ruhnus, mis Liivi lahe parl, otsi Ruhnu karu
ules; Vilsandil, kus loodus lokkab, kuula lugusid kunagisest linnukuningast; Abrukal seikle dZunglis, mis kdigest
kiviviske kaugusel Kuressaarest.

+  Kulge moéodda Saaremaa ,piimaringi”: loe Ule, mitu tuulikut on Angla tuulikumael, kogu vage Kaali meteorii-
dikraatri aarel, konni Panga pangal ning hinga stigavalt sisse meredhku ja mannimetsa ja siis kdnni rannal, et
imetleda pankrannikut hoopis teise nurga alt.



kohalikkus

B2C .. killap peitub see Uhisnimetaja, mis iseloomustab meite saarte pere, kohalikes. Meie inimesi saadab muhe olek,
suhtumine “kui kuidagi ei saa, siis kuidagi ikka saab”. Alaliseks kaaslaseks saare huumor, mille vastu ei saa ei keski ega
miski. Lisaks vaikne, ent vankumatu uhkus. Omamoodi kénepruugi, terava meele ja suure sidamega saarlane ongi
Uks téhtis ,tdmbenumber”, miks saarele tulla. Ja meie oleme seda meelt, et Uks saare kohalik peab ikka igatihel
olema. Olgu So reis nii [Uhike kui tahes. \di ole kui kauge kilaline tahes. Kui Sa juba saartele jpudnud, siis kil leiad ka
selle oma saarlase, kes kilavaheteel vastutulevaid vooraid tervitab nagu ammuseid tuttavaid ning on valmis katte
juhatarma koikse paremad rannad ja suitsukala ostukohad. Aga tea, et kdige kenamad seenemetsad jatab saarlane
siiski oma teada. Ara maga maha Uhtegi kutset saarlastele killa minna ja teha nende tegemiste ja ettevotmistega
lahemalt tutvust. Loomingulisus ja ettevdtlikkus on saare inimestel veres. Meitel pole suuri hotellikette voi maailma
bréande. Mida meil aga on — on pisikesed ehedad pereettevotted, kus just need péris kohalikud Sind vastu votavad.

B2B Kohalik on sihtkoht. Mis see tdpsemalt tahendab? Meie jaoks on see ennekdike mottekaik, et saare inimesed on
nii erilised, et nad tuleb kaitse alla votta, et nad meitel mitte otsa ei saaks. Kuidas sa ikka eristud sihtkohana suure-laia
ilma peal. Kéik, mida meite loomingulised ja ettevotlikud inimesed ette votavad ja loovad ongi see, mis teeb meite
saared tdega eriliseks. Kohalikud inimesed, elamused pakuvad emotsionaalset ja isiklikku sidet sihtkohaga. Kohalikud
on algupérased jutuvestjad, nende olemus, keel-meel ja tegevus pakuvad kilastajale paremat mdistmist sihtkohast.
Kulastaja tunneb seda suuremat kohakiindumust, mida personaalsem ning emotsionaalsem elamus on. Uha rohkem
kilastajaid ei identifitseeri end turistina, vaid nad otsivad seda paris tunnet, toelist ja ehedat, mis teeb valitud sihtkoha
ainulaadseks. Seega ndeme, et killastajale pakutav elamus peab tekitama neis n.6 ajutise kohaliku kogemuse.

Sonumid

*  Kohalik on sihtkoht — ole uhkelt meite saarte saadik, nii aitad saartel suure-laia ilma peal teistest eristuda.

+  Lusti ikka saarlase viiti!

+  Kaik, mida meite loomingulised ja ettevétlikud inimesed ette vdtavad ja loovad, ongi see, mis teeb meite saared
eriliseks.

Hea teada

*  Saare maakonna rahvaarv on 32 129, potentsiaalselt on kdik nad So kohalikud.
*  Vihjeid, kuidas lustida saarlase viiti, leiad sindmuste kalendrist.
+  Meie tunnuslause on ,Kena lugu!”

Jargmised sammud

*  Ole uudishimulik, radgi kohalikega juttu maast ja ilmast, kuula nende soovitusi ja lugusid elust enesest. Kogu
ideid, kus einestada, kus magada, mida kindlasti kiilastada.

+  Kulasta Uritusi, kus kohalikud avavad enda véaravad, uksed ja stidamed.

»  Tarbi kohalikke tooteid ja teenuseid, Sind juhatab EHTNE mark.

*  Mine killa Leedri killa, kus Sulle pariselt naidatakse kohalikku kilaelu.

*  Eriti julgetele — kddita saare naise nabal

+ Jaadvusta oma saare kogemust pildis, videos. Jutusta moni kena lugu oma saarte reisist sdbrale ning jaga seda
Visit Saaremaa kanalites. Mérgi meid ara Facebookis Visit Saaremaa ja Instagramis visit_saaremaa. Viimases
kasuta teemaviiteid #visitsaaremaa #saaremaa #kenalugu.



looaus

B2C Saare maakonna saari iseloomustab puutumatu Urgne loodus, mis taidab ja koidab kilastajate stidameid.
Kutsub Sind kaasa koéigi meeltega. Looduse puhtus ja erakordne lihtne ilu on tunnistus sellest, et saartel on alati
osatud elada. Loodusega harmoonias. Oma kodusaare maa ja merega tuntakse stigavat sidet ning looduse &rna
tasakaalu sailitamine on osa loomulikust eluviisist. Loodusest inspireerituna loob saarerahvas paremat tulevikku
iseendale ja kogu maailmale. Saarte loodusest dhkub haruldast luksuslikku privaatsust, mis laseb igapaeva
karast-murast taielikult vélja lulitada. Rannad, rabad, metsarajad ja kadakased loopealsed annavad aimu, kust on
alguse saanud kohalike sitkus ja ehedus. Siin leiad aega ja ruumi olla koos iseendaga — olla osa loodusest ja tunda, et
oled kohale jdudnud. Périselt.

B2B Loodusega kooskdlas elades on saarelist keskkonda hasti hoitud ja puhas loodus inspireerib ka meie kilalisi
omaenda ehtsust tajuma. Mere ja metsade vérskus, imelised vaated kaugusesse, puhtad maitsed ja klaarid loodus-
haaled turgutavad koiki meeli. Hea on tunda, et oled osa loodusest — siin on see nii lihtne ja loomulik! Saartel koged
looduse kutsuvat ja rahulikku puudutust, mis suudab kdiges tasakaalu luua. Miski, mis on kohalike jaoks nii tavaline ja
loomulik, on kilaliste jaoks uskumatult tdiuslik ja terviklik! Saame kilalistele ndidata oma lemmikradu, koduseid
randasid, seene- ja marjametsi — just nii jagame oma isiklikke loodusest labi péimunud lugusid, mis hinge poevad ja
pariselt meelde jadvad. Loodus, mis on endiselt puhas ja plha, on otsatu vaartus!

Sonumid

+  Paike armastab Saaremaad!
»  Sajandeid hoitud looduskeskkond.
*  Saared on linnuvaatleja paradis.

Hea teada

*  Saare maakonna looduses kasvab 34 liiki orhideesid.

+  Saartele nii omaseid kadakaid kasutatakse kohaliku alkoholivaba gin'i, marmelaadi, siirupi tegemiseks.

+  Laane-Eesti suurim saarestik kimbleb péaikesepaistes Ule 250 padeva aastas, mida on rohkem kui Uheski teises
Eesti paigas.

*  Vilsandi rahvuspargi eellugu ulatub aastasse 1910, mil loodi Vaika linnukaitseala — esimene kaitseala
Baltimaades.

*  Laane-Eesti saartel laiub pea kolmandik kogu maailma loopealsetest.

Jargmised sammud

+  Tervita péikesetdusu Koigi rabas.

+  Avasta Vilsandi rahvuspargi piire.

+  Astu argisest tempost vilja, otsides merekohina saatel ilusaid kive, tehes Idket ja oodates loojangut.

+  Matka RMK radadel ja veeda 66 looduses.

+  Leiaiseendas looma- ja linnuvaatleja — meite saared on lausa paradiisiks taolise saarte safari kogemiseks.
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B2C Kohalikke inimesi hoolikalt silmitsedes void margata, et neil on pea uhkelt pusti, justkui kannaksid nad nahta-
matut tanu voi kaabut. Tapselt seesugust uhkust tuntakse oma kultuuri ja parimuse tle, mis on kirju kut koikse kenam
rahvariide siilik! Saartel teatakse ikka veel vanu rahvajutte ja legende ning réagitakse laulvat keelt, mille jargi saarlased
juba kaugelt eksimatult &ra tuntakse. Saarerahvas on oma pérandit auga edasi kandnud ja nii on tanapaevalgi sailinud
aastasadades moddetav otselihendus saarelisse eluollu. Pea igast perest void leida vanu todriistu ja esemeid, mida
mujal maailmas saab vaid muuseumis kohata, ning podlistes taluduedes on igal sammul marke hoolsast kasitoost.
Saarte parand ei ole ajas lahustunud — Sind tervitab ikka seesama tummine témmis.

B2B Pérand annab saartele tummise eripara, mille Ule tasubki uhke olla. Midagi tapselt sellist ei ole kusagil maailmas
— olgu need saarte tavad ja kombed, kihelkondade rahvardivad, kohalik keel voi kiviaedadega palistatud kilaténavad.
Pérandi hoidmine ei ole ajas paigale jaémine, vaid see on oskus oma erilist varandust vaartuslikuks pidada ja seda
uhkusega oma ellu kaasata. Parandi ja kaasajaga mangeldes saab luua kelmikaid kontraste, mis Ullatavad moodsa
ehedusega. Koik austusega tehtu sérab loomulikult ega mdju pealetiikkivalt neilegi, keda pdrand muidu voib-olla ei
koneta. Kultuuritrituste kavas on killaga sindmusi, mida saab pidada parandi pidupaevadeks, ja see on kindlasti
Uheks peamiseks pohjuseks, miks meitele kiilla tullakse.

Sonumid

+  Meite kultuuriparand on kirju kut rahvariide siilik.
+  O-saar, kus keel on kut meite oma super-péwer.
+  Saartel on iga paev justkui pidupéev!

Jargmised sammud

+ Tee ajardnnak ja astu ajas sadu aastaid tagasi, killastades Angla tuulikumage, Mihkli talumuusemit ja Koguva
kdla.

« Opi vdhemalt viis voimsat murdeséna.

*  Marka rahvariideid, eriti hea dnne korral proovi rahvariideid ise selga, kanna tanu ja tantsi pattidega.

+  Ela nagu muinasjutus ja loo Kuressaare lossis oma lugu — sealt leiad saarerahva kdikse vanema vara ja kena-
mad méalestused.



kestlikkus

B2C Argipdeva poeesia, voimalus elada aeglaselt ja eraldatuse eksootika. Koht Uha kiirenevas maailmas, kus rohe-
lised metsad ajavad kadedusest roheliseks; kus meri on plha, elu- ja heaoluallikas; kus toit on aeglane, maitsed
ehtsad ja kohalikud; kus kulgemine au sees; kus téhistatakse nénda, et hea on nii endal kui ka loodusel; kus ruumi on
ainult iseloomuga esemetel ja sellel, mis paris. Saar, kus hoolitsedes iseenda eest, hoiad Umbritsevat ja sdastad
keskkonda. Vaada, selline on elu saartel! Ega me péris erapooletud ju pole, aga leiame, et meite saared on parim paik,
kus visata jalad seinale, tunnetada, kuidas elul on kohe teine riitm, kus kogeda seda aeglast elu ja puhata paigas, kus
ajas hoitud looduskeskkond. Uhes kogu kiire maailma mugavustega. Saartele oled oodatud just sellisena, nagu Sa
oled. Samast vaimust kantud on meie Uks tdeliselt oluline reegel — meie saared tuleb jatta nii, nagu nad olid enne Sinu
tulekut! Meie jaoks on kestlik eluviis traditsioon, mitte trend. Ja seda viivad edasi saarte inimesed — loomingulised ja
ettevotlikud, kes teevad tegusid ja pakuvad vdimsaid elamusi ja kogemusi.

B2B Saarte elu on kena. Ausalt! Pole ju midad santi Utelda. Ent hea elukeskkond ei ole iseenesestmdistetav, nailine
isoleeritus ei kingi vdimalust eralduda véljakutsest, millega maailm silmitsi seisab — kuidas edasi minna. Kestlikult.
Meie saarte loodust ning rahu ja vaikust hindavad nii kohalikud kui ka meie kilalised. Et see kena kestaks ei tohi me
Umbritsevat votta enesestmaistetavalt. Peame mdistma, et see on habras harmoonia looduse ja inimeste vahel. Ja
meil on privileeg seda hoida. Nii nagu ettevédtlik ja loominguline saarerahvas teinud enne meid. Uheskoos saame
jatkata esivanemate parandi hoidmist ja vaartustamist, tagades, et kdik see jaab aardeks, mida hinnatakse kdrgelt ka
tulevikus. Isegi vaikeste sammudega kestliku eluviisi poole likudes saame kdik anda oma panuse. Ammutagem
inspiratsiooni meie esivanemate olemistest ja tegemise viisidest, austagem traditsioone, ent arme mitte unusta ka
tanapéeva vdimalusi ja eeliseid. Kaitu ise kestlikult meie saari hoides ja julgusta seda tegema ka meie kulalist.

Sonumid

*  Kestlikkus on traditsioon, mitte trend!
+  Saaremaa on roheline sihtkoht!
+  Saartel on ajal teistsugune mdode ja ritm — lase sel end kanda ning kummarda aeglast elu.

Heateada

*  Unikaalne saareline keskkond on juba aastast 1990 kuulunud Uleilmsesse UNESCO biosfaariala programmi
LInimene ja biosfaar” vorgustikku.

*  Saare maakonnal on Green Destinations kuldtase.

*  Green Key margis on rahvusvaheline dkomargis, mis tahistab ettevotte keskkonnahoidlikku ja kestlikku tegut-
semist. Esitleme uhkelt ettevotteid, kellele margis omistatud.

Jargmised sammud

+  Loe meite soovitusi kestlikuks kaitumiseks saartel ja tutvu meie Green Destinations edulugudega: “/ Land
Green”; "Re(ed)thinking”; “What a fishy story”.

*  Ja kui loetud, siis kohe kogema ja koguma elamusi, mida saared aastasadu pakkunud: nditeks 66tsu | Land
Sound Festivali rutmidesse; dpi, millal on kdige parem kala puitida; koge tarkusi, kuidas tehakse kodudlut ja
kiipsetatakse leiba; uuri valja, mida kena saab teha kesklinna joulukuusest; korja pilliroogu, et seda saarlase
moodi vaarindada.

*  Vahelduseks éara tee kohe mette midat ja tunne lihtsalt elust r6dmu.

*  Kulge punktist A punkti B jalgrattaga. Kuressaare Umbruses on ligi 30 km jalgrattateid. Ja sumisevast vaikelin-
nast loodusesse akusid laadima saab Gite kerge vaevaga.

*  Avasta Kuressaare teise ringi poodidesse peidetud aardeid ja vii koju lugudega leiud kohalikest antiigipoodidest.



B2C Saare toit on kohalik, puhas ja autentne pdhjamaa toit. Mingit lurri Saaremaal ei tehta ega pakutagi. Mets ja meri
mangivad olulist rolli meie toidulaual. Iga endast lugupidav saarlane on védhemalt natuke korilane. Metsast koju viida-
vad seenevannid ja marjaambrid — need on ,Hullud paevad” saare moodi. Poes lahevad kergema kaega korvi tooted,
mida kaunistab EHTNE margis. Ikka selleks, et taldrikul olevad juurikad oleksid kasvanud rammmusas saare mullas ja
purgis meite metsade parimad annid. Kohalikus kodudlles olla imeline vagi. Kohe nii imeline, et méned nérgemad
mandrimehed selle peale teinekord kdne- ja kdndimisoskuse kaotavad. Aga Sina pole kindlasti mitte tks neist! Ja
muidugi KALA — sellest ei maksa raakidagi! Kala on saarlase lauahdbe — uhkuseks igale perele ja vaart oi kui palju. Ja
seda koike hindavad ka meie kohalikud restoranid. Mitme kohviku-restorani toiduained tulevad kohalikest taludest,
tihtipeale on mentits margitud ka talu nimi, kust tooraine parit. Hommikune kala on |dunaks restorani mentus. Ja
iimekas toestus sellele, et saarlased ei ela tanapaeval teps mitte ainult tuhlist ja notist, on rahvusvaheline restoranigiid
Falstaff.

B2B Monusa elu ja hea puhkuse juurde kuuluvad tingimata head maitsed. Kull meie saarlased seda juba teame. Me
armastame head so0ki, seda stilia-valmistada ning kiilalistega jagada. Ja meie toidul on lugu, mida kilalistele réaakida,
neid kutsuda osa olema sellest loost ja ise néha, kuidas mere loodud eraldatus on meie kultuuri rikastanud. Véarske
meredhk on taitnud saared haade ja huvitavate kulinaarsete lahendustega, mis meie toidulaua teeb ehk veidike oma-
moeliseks ent tingimata eriliseks. Saaremaa soogikohad on labi aegade olnud tuntud oma suitsukala, kodudlle ja
tumeda leiva poolest. Ja on ju dite uhke, et see kdik on ka téana osa saarte elust! Las meie kilalised saavad osa saare
suitsevatest ahjudest, kust tuleb suve jooksul vélja tuhandeid kuldseid réimesid, tuulehauge ja lestasid. Las jutud meie
mesimagusast kodudllest jduavad kaugemale, kui 8lu ise jduaks reisida. Las olla au sees enda kiipsetatud koduleib,
nii nagu see on olnud Moéddunud aegades iga taluperenaise uhkuseks. Las meie kohalikes restoranides toiduelamusi
otsides saavad kulalised maitsta saarte talunike t66 vilju, toitu, mis kasvatatud just neile mdeldes.

Sonumid

+  Meite toit on aeglane toit!
+  Meite toit on kasvatatud moeldes just Sulle!

Heateada

*  Saaremaa traditsiooniline toit on pannileib, mida on s66dud ennekdike Léane-Saaremaal.
Apurokk on traditsiooniline

*  Muhu toit. Staariks mdlemal tuhlis (kartul).

*  Ainuke MICHELINi poolt tunnustatud restoran Eesti saartel on Restoran Alexander Padaste Mdisas.

*  Saarlased oskavad vaariliselt téhistada vaart toitu, eriti stigisel, mil terve saar on nagu tks suur maitsete
pillerkaar. Saa sellest osa, pakkides korv hea ja paremaga kaasa Kuressaare Tanavapiknikule voi kostita ennast
hea ja paremaga Saaremaa Toidufestivali ajal.

Jargmised sammud

+  Valivélja isikuparasemad sodgikohad saartel, mida soovitab Falstaff Nordic Restaurant Guide ja jargi MICHELINi
soovitust.

+  Kokka saarte moodi! Juhul, kui saarte isu l&heb liiga suureks, siis saarte kokakoolis on kirjas eelpool mainitud
apuroka ja pannileiva retseptid ja muidugi Ruhnu siiadkis! Me lihtsalt armastame Sind nagu siiakala, mistéttu
mette ei saa jagamata jatta.

+  Kuisaartele tuled, siis s60 tuhlist ja notti; lase endale varsket kala suitsutada; leib maitseb kdige paremini ikka otse
pagaritelt ostes; ainult julgetele — luba endale toop kodudlut!



kyurort

B2C Saaremaa on spaasdprade tdeline paradiis. Kdigil meie spaahotellidel on oma unikaalne hing ja iseloom. Saare-
maa, eriti Kuressaare, on ajalooliselt spaanautlejatele pakkunud kehalist tervendamist ning hingelist kosutust. Eesti
esimene mudaravila rajati justnimelt Saaremaal 19. sajandi esimeses pooles, kuna Kihelkonnalt leiti suurepéraste
raviomadustega muda. Kuressaarde loodi Eesti esimene ravispaa 1824. aastal. Juba siis kaisid siinses kuurortlinnas
tervisevetel harrad ja prouad Saksamaalt, Venemaalt, Soomest ja Rootsist. Ja siiani ei ole meie uhke ning vaarikas
kuurortlinn minetanud oma ligitdmbavust. Kusjuures tdendoliselt pole maailmas teist nii spaatihedat linna — iga
kiimne elaniku kohta leidub siin ks spaakoht. Parast spaanaudinguid on hea jalutada Kuressaare miljodvaartuslikus
vanalinnas, nautida arhitektuuri ning kiilastada hubaseid kohvikuid ja galeriisid. Ole Sa spaanautleja, kultuuri ja aja-
lukku sukelduja, meelelahutus- ja kultuurisindmuste kilastaja, partneriga romantika otsija voi kohalike maitsete
gurmaan — parleid leidub siin igale maitsele.

B2B Saaremaal, ent eriti Kuressaarel, on vaarikas kuurordilugu, millele on viimastel aastatel lisa tulnud just vaiksemate
butiikspaade naol. Killap ei ole meile kellelegi Ullatuseks, et ennekdike on saared kilastajate meelispaigaks just suvel.
Ja omanaoliste spaahotellide olemasolu vdimaldab pakkuda ka kilastajatele oaasi, kus inimesed votaksid aega
endale ning hoolitseksid oma vaimu ja flilisise eest ka hooaja valisel ajal. Et pakkuda mitmekuilgset puhkust erinevate
sihtrlhmade seas saame Uhiselt tosta esile Kuressaare vdimalusi ja meie kuurordi ajalugu.

Sonumid

+  Saared on loodud monulemiseks!
+  Meite stiilis sinine esmaspaev!
+  Saaremaa on spaasoprade toeline paradiis!

Heateada

*  Téna on meil saartel kaheksa oman&olist spaahotelli, mille korvale on tekkinud ka vaiksemad butiikspaad.

*  Esimene Eesti ravispaa loodi just Saaremaal 1824. aastal.

*  Saaremaa spaades on Ule 400 erineva hoolitsuse.

+  Kuressaare on tdenaoliselt Uks kdige spaatihedam linn — iga kiimne elaniku kohta leidub Kuressaares Uks spaa-
koht.

Jargmised sammud

+  Suvita kut supelsaks muiste, nautides suvemuusikakontserte Lossipargi kdlakojas.

+  Juhul, kui spaaigatsus suur, ent Saaremaa kaugel, siis selleks puhuks osta saaremaiseid ilutooteid ja loo endale
koduspaa.

+  Vali vélja enda lemmikspaa. Isegi, kui lemmik on olemas, siis naudi kdiki meie suuremaid spaahotelle: vota osa
Grand Rose Spa saunarituaalidest; naudi Johan Spa katuseterassil mullivanni; tunne ennast luksuslikult Padaste
modisas puhates; tuhise alla Asa Spa liutorust; soojenda ennast Arensburg Boutique Hotel & Spa privaatsaunas;
kasta ennast Meri Spa vihmasaunas; sulista GOSPA Suebasseinis.

+  Kindlasti vdta aega, et avastada ka saarte pisemaid butiikspaasid — maandu kadakate vahel Hoia Nature Spas,
uudista varsket SORWESPA-d.

+  Lase end Kuressaare Kuursaalil ajas tagasi kanda.



B2C Kuressaare on end paljude jaoks kinnistunud kuurortlinnana. Oigustatult. Ent saartel ei tihenda spaa ainult spaa-
hotelli. Digupoolest on spaa saartel kdikjal So timber. Saared pakuvad kehale ja vaimule (spaa)elamusi igal sammul.
Toéeline puhkus hingele ja koigile meeltele on siis, kui tulla — ootusteta — usaldada saarte ritmi ja kohalike juhatust voi
visata jalad seinale ja lihtsalt olla. Uhteviisi tervist kosutavad on hoolitsused meite spaades kui ka metsarajal rahus ja
vaikuses jalutamine. Hellitavalt véivad majuda nii muda- ja kadakahoolitsused spaas kui ka rannas vetikavanni vot-
mine voi kadakaokstega jalataldade koditamine. Uhteviisi palsamiks hingele on dhtu sdpradega Kuressaare restorane
ette vottes kui ka Uksinda Konrad Maele inspiratsiooniks olnud paikeseloojangut imetledes, mille jérel tahed taeva Ule
votavad. Meitel ei pea valima, kas hilpata basseini voi votta ette kiire sulps Karujarve. Muidugi mdlemad tuleb ette
votta. Ja kordi mitu. Kohalike maitsete gurmaan oskab hinnata nii peent rooga restoranides kui ka enda korjatud
mustikamarja. Kui oskad téhele panna ja votad aega, siis on spaa saartel kdikjal So Umber!

B2B Alles me kiitsime enda rikast kuurordiajalugu. Ja ntitid on vdimalus 6elda, aga tead, see pole mette koik veel.
Meite saartel on spaa kdikjal So Umber. Killap leidub spaahotelle ja kena loodust mujalgi maailma peal. Aga meie
meelest on kohe véaga eriline, kuidas meite saartel kuninga kassi moodi spaapuhkus vdib Gite kerge vaevaga ning
peagu mitte mingisuguse ajakuluta Ule minna pisikeseks palverannakuks modda saari, mis eriti ligitdmbavad iseseis-
vatele réandajatele ning looduses kulgejatele. Taolised kontrastid on tdega erilised ja meie saartel jagub neid killaga.
Jaisegi kui meie sihtkoht ei saa ehk kiidelda kdige kdrgemate, madalamate, suuremate voi vdiksemate teemarkidega,
siis on meie vaatamisvaarsused suuresti avatud 24/7 ja meite saartel voib véaiksestki asjast saada paris suur. Ja saartel
on peidus mitu saart, mis alati kiilastaja enda nagu. Seega julgustame ka teid endi saari uhkelt naitama ja jagama.

Sonumid

+  Tule avasta lihtne luksus a’la saared!
+  Saartel on spaa kdikjal So Umber!

Hea teada

*  Kiipsaare tuletorni juures on vdimalus leida rannast dnnetoovaid auguga kive.
Ara 6nne niisama vedelema jata!l

Jargmised sammud

+ Hinga saarte merelist dhku.
*  Pese nagu silmaallika veega.
*  Kai suitsusaunas.

*  Nuusuta kadakat.

+  Karasta end talisuplusega.
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B2C Mandri ja saarte inimeste vahel on meri ning seda nii otseselt kui ka Ulekantud tahenduses. Meri annab saare-
rahvale salapara, mis kajastub traditsioonides, igapdevaelus, unistustes ja uskumustes. Ei saa see saarerahvas ilma
mereta. Kdime kokku nii tihedalt nagu tUiks massis vork. Elu saartel on nagu kalalkaik: see vajab ettevalmistust, varus-
tust, oskusi, kannatlikkust ja dnne, aga ka vdimet taluda ebaedu, mitte kaotada usku ja leppida paratamatuga. Saare
inimese jaoks on meri elu- ja heaoluallikas. Meri toob saarte ellu kauneid helgeid toone. Eriti suvel. Suviseid paikese-
vanne rannaliival, merre sukeldumist ja paadiga lainetel kiikumist ei trumpa Ule miski! Meri lausa kutsub endaga
kaasa ja pakatab pealehakkamisest — tule Iahme surfama, purjetama, kala ptitidma!

B2B Meri on meite kilaliste koikse esimene saareline tervitus — rabavalt ilus visiitkaart! Meri ongi see pdhiessents,
mis saartest saared teeb. Merel on voime muuta aja kiirust. Ei usu? No kui kella vaatad ja avastad, et praamile hasti ei
joua, on kohe vahemalt 30 minutit justkui maast leitud ja suur kiire on hoobilt mdddas. Saareline tempo on privileeg,
mitte piirang — see vaigistab rahutu rutu, mis mandrimaal muudkui kandadele astub. Vahel kipub meri tujukaks katte
ja votab saared oma meelevalda — seegi seab aeglasemat ritmi ja tuletab meelde, et meri on plha. Merest ragkides
|[66vad iga hingelt saarlase silmad sdrama. Sérama 166vad ka meite kdlaliste silmad, kui nad jduavad koikse kena-
masse randa, mille hea kohalik on katte juhatanud. Saarte kilastus on igal juhul merereis — mida ,meresem”, seda
parem!

Sonumid

*  Merion plha, elu- ja heaoluallikas.
+  Kala on saarlaste lauahoébe.
*  Merest radkides 166vad iga hingelt saarlase silmad sarama.

Heateada

*  Saaremaal on ~874 km rannajoont, Muhul ~137 km, Abrukal ~30 km, Ruhnul ~24 km ja
Vilsandil ~22 kmn — meite saartel kokku tle 1000 km.

Jargmised sammud

* Leia kohalik kalur, kellega vérku ndudma minna.

*  Lase merel end kanda: uju voi sdida voi sdua. Vai vali mdni muu viis, nagu SUP-i voi surfilaud.
*  Tuletornidest saab kokku panna péris toreda reisikava.

*  Mine koge meremaru, aga ara unusta, et loodus on meist suurem ja véimsam.
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B2C Kes siis poleks kuulnud mustilisest Ultima Thule saarest, mis arvatakse olevat just Saaremaa. Meretagune asi on
alati seotud teatava annuse miistika, saladuseloori ja kattesaamatusega. Seetdttu on kuidagi eriti uhke, et lisaks kdige-
le muule saame Oelda, et Saaremaa, vaada, see on ka viikingite saar. Viikingite lugu on Saaremaal tuure kogunud
kimmekond aastat ja ntd julgeme uhkelt valja 6elda, et Saaremaa on viikingite saar, kus saad kogeda viikingiajastu
elamusi. Meeldejaavad merereisid, keskaegsed toovotted ja eluolu, viikingiolustik ja paadiehitus. Enam kui kimme-
konna aasta eest leiti Saaremaalt Salmelt ehitustoode kadigus kahe muinaslaeva vrakid. Peagi selgus, et tegemist on
viikingilaevadega. Leiud aastatest 730—750 tdstavad viikingiajaloo hélli Saaremaale, poole sajandi jagu varasemaks
senistest vanimatest viikingiajastu dateeringutest. Mis téhendab, et saarlased on Umber kirjutanud kogu Euroopa
viikingite ajaloo.

B2B 2021. aastal téhistasime Saare maakonnas viikingiaastat. Kimmekonna aasta eest leitud kahe muinaslaeva vraki
sdilmed Salmelt jdudsid Saaremaale tagasi. Need leiud aastatest 730—750 tdstavad viikingiajaloo hélli Saaremaale,
poole sajandi jagu varasemaks senistest vanimatest viikingiajastu dateeringutest, mis tahendab, et saarlased on
Umber kirjutanud kogu Euroopa viikingite ajaloo. Ja kuigi ehk raske on saada ligilahedale Skandinaavia viikingi kultuu-
riga, siis on Saaremaal tugev alus ja potentsiaal viikingitemaatika arendamiseks, turismitoodete loomiseks ja turunda-
miseks.

Sonumid

* Mitte saarlases ei ole viikingiverd, vaid viikingis on saarlase verd!
*  Saarlased on Umber kirjutanud kogu Euroopa viikingiajaloo!

*  Viikingite saar!

*  Puhka kut viiking!

Heateada

+  Salmelt leiti ehitustodde kadigus kahe muinaslaeva vrakid (aastatel 2008 ja 2010). Peagi selgus, et tegemist on
viikingilaevadega.

*  Saarlased on Umber kirjutanud kogu Euroopa viikingiajaloo. Leiud aastatest 730—750 tdstavad viikingiajaloo
halli Saaremaale, poole sajandi jagu varasemaks senistest vanimatest viikingiajastu dateeringutest.

+ 2021. aastal kuulutati Saare maakonnas Viikingiaastaks, kus tahistati leidude koju tulemist. Vii end kurssi. Tol
aastal nomineeriti kampaania ,Puhka nagu viiking!” turismiteo kolme parima hulka.

*  Viiking ei olnud rahvus, vaid amet. Iga vaba elanik vdis soovi voi vajaduse korral viikingiks kaia, seelabi tdusta
sotsiaalses hierarhias voi koguda varandust.

+  Viikingite kiivril ei olnud tegelikult sarvi.

Jargmised sammud

*  \/bta ette peatus Salmel ja kae oma silmaga, kus muudeti viikingite ajalugu. Salmel on téna vdimalik naha laeva-
de leiukohti, kuhu on paigaldatud betoonskulptuur ja infostend.

+  Viikingiaasta eriliseks tdmbenumbriks oli Saaremaa Muuseumi naitus “Viikingid enne viikingeid”, naitus joudis
ka pealinna Eesti Meremuuseumisse. Ja kui réndnaitus peaks kord jalle koju saarele jdudma, siis kindlasti tuleks
naituse kilastus ette véotta.

+  Miks mitte ette votta Viikingiaastaks loodud GPS reisimang “Viikingite Jalgedes” . Eesmark on (taas)avastada
podnevaid kohti Saaremaal ning saada Uht-teist huvitavat teada nii kilastatud punktide kui ka viikingite ajaloo
kohta. Kokku on méngus 70 kontrollpunkti, mis asuvad nii Saaremaal, Muhus, Ruhnus, Abrukal kui ka Vilsandil.

+  Seikle viikingite radadel ja paita loomi Asva Viikingiktilas.
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oerepuhkaja

inimesed, kes vaartustavad perega veedetud aega ja Uhiselt
loodud malestusi, kes soovivad peresidemeid hoida ja arendada.
Neile on oluline esile tdsta pereturistidele suunatud
Turismitooteid ja -teenuseid, mis tekitaksid iseseisvat sihtkohta
reisimise motivatsiooni. Turunduses toome valja tegevusi, mida
perega teha. Viikingiteematika jaab oluliseks osaks pereturismi
valdkonnas. Salme leiud, mis muutsid ajalugu, on ja jaab oluliseks
osaks meie ajaloost, mida kommunikeerida, ning see on lugu,
mida arendada ja Uha uuesti radkida. Nii kllastajatele kui ka
kohalikele.

looauses kulgeja

inimesed, kes soovivad puhkusele tulles vétta aja maha. Nad
vaartustavad ,aeglast elu” ja soovivad leida puutumatust
loodusest elamusi. Mainekujunduse nurgakivi saab nltdsest
enam olema kestlik turism, mida arendada ning turundada.
Hoiame rahvusvahelise rohelise sihtkoha tunnustust, roheliste
saarte kuvandi valjatodtamine ja turundus. Puutumatu loodus ja
jatkusuutlik eluviis, aeglane elu ja sihtkoht. Olulised on ka nn
niSiteemad, naiteks linnuvaatlus, erilised liigid looduses ja looduse

mitmekesisus. Saartel ei saa me ilma mere ja kalastuse teemadeta.

Saare maakonna kestliku turismi arengustrateegia 2022—2030 jargi

anautleja, kultuurl ja
ajcﬂ kku sukelauja

kohalikust kultuurist ja elustiilist inspireeruvad kilastajad, keda
paeluvad parand, keel, ajalugu, film, muusika, kunst, disain-
arhitektuur ja toit. Kllastajad, kelle jaoks on oluline, kust tulevad
nende eine koostisosad, mis on koka salajased nipid ning lood,
mis roogadele lisandvaartust pakuvad. Saare maakonna
rikkaliku kultuuriruumi tutvustamine. Fookuses ehe saarte
kultuur, ajalugu ning saarte keel ja meel, meil on parandkultuur,
mida hoida ja mille Ule uhke olla. Otsime v&imalusi, kuidas
moddunut ning kaasaega loominguliselt siduda. Kultuuri- ja
spordisindmused  on  oluline lisandvaartus  sihtkoha
kUlastamiseks ning voéimaldab kohtuda kohalikega ning
kogukonna tavadega.

inimesed, kellel on juba tugev kohakiindumus ning kelle suhet
sihtkohaga voib iseloomustada mdistega hargmaisus. Nad
elavad mujal, kuid hoiavad suhteid oma pere ja Idhedastega ning
voivad olla seotud ka sihtkohaga labi igapdevaste tehingute ja
toimetuste. Neid konetades on tahtsal kohal Uhtsustunde
hoidmine ja/voi tekitamine.

MICE-i  valdkonna (Meetings, Incentives, Conferences,
Exhibitions) reisijad, kelle esindajaks on ka distantstdotajad ja
diginomaadid. Neile on oluline nii meeldiv reisikogemus kui ka
sihtkoha suutlikkus pakkuda heal tasemel digitaalseid teenuseid.
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vVarvidg

Saare elu on kirjut kut... varvid, mida kasutame meite saartest
pildi maalimisel, on meie Umber pariselt olemas — nii otse kui ka
kaude, pakkudes Idpmata inspiratsiooni.

hex #161335
EVInTCER el rgb 22 19 53
cmyk 93 9144 60

. hex #b12f38
SHIKUEIBU rgb 177 47 56

punane

cmyk 2194 80 13

hex #5ab1c9
LS oh 90 177 201
S cmyk 621316 O

PO hex #196666
st rgb 25 102 102
cmyk 84 36 50 29

hex #ffc74b
viliapdllukuldne = rgb 255 199 75
cmyk 023810

meremarusinine

saarte kena lugul!

siiakalahobe

kaseviharoheline

hex #343d6f
rgb 52 61111
cmyk 9184 28 17

hex #fO5d7c
rgb 240 93124
cmyk 079320

hex #ebecef
rgb 229 236 239
cmyk 3006

hex #63ab89
rgb 99 171137
cmyk 641457 0

hex #f8972a
rgb 248 151 42
cmyk 0 48 94 O



www.visitsaaremaa.ee

Mine pattidega

tantsima

naitel

O

Saare elu on jant. Sellist tunnet nagu meil... vaada teist sellist ei
ole! Ja nii olemegi proovinud kokku koguda mdned motted ja
viisid, mis meite saare olemisele annavad iseloomuliku varvingu.
Need on killukesed meie kultuurist ja parandist, mida uhkelt
avada ja jagada.
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Saare ely on kirjut kut..

MUST kut 060, saarlase huumor,
ahjusoe Muhu leib

| a rant S __| _f'\_ T . ~AN | ~ ~ —~ —~
ROHIELNE ft '] o 2l e YC”’“'“/ HELESININE kut saarlase esmaspaevaag,
Saarlase m'gaso cmus, . — |
linnalehmade karjamaa ORANZ kut rmerre loojuv paike pal vlaev Suur TOll kesk merd,
= - SN /\I o~ | ok ke ~ ~
kujutelm leitud sdnajaladiest, SO unistusea saal QpUhkUsﬁs
tuli saarlase aknas

ROOSA kut Muhu roositud patt,

—\/\ pojengilohn, nooriku 6hetav pale jaaniool X Lt
HOBEVALGE kut jaatee,
' Ll .o I L]
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K&ik, mida siin naete, on kokku pandud suure austuse
ja armastusega meie saarte vastu. Loodame, et see on
So jaoks vaart tooriist.

Kohélik'teab, mis on hea — VValmar VVoolaid



Visit Saaremaa

Tallinna 2, Kuressaare 93819, Saaremaa
Tel +372 453 3120

e-post: info@Vvisitsaaremaa.ee

www.visitsaaremaa.ee

www.facebook.com/visitsaaremaa
www.instagram.com/visit_saaremaa

Kaanefoto: Valmar VVoolaid




